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1 Dane techniczne

wzorcowania (rozdz. 5.10)

KERN (Typ) EG 200-3AM EG 400-3AM EG 600-3AM
Model EG 220-3NM EG 420-3NM EG 620-3NM
Dokfadnos¢ (d) 0,001 g 0,001 g 0,001 g
Warto$é wzorcowa (e) 0,01g 0,01g 0,01¢g
Zakres wazenia (max) 220 g 420 g 620 g
Klasa doktadnosci 1l 1l I
Zakres tary (substraktywny) 220g 420 g 620 g
Minimalne obcigzenie (min) 0,029 0,029 0,19
Minimalna masa jednej sztuki 0,001 g 0,001 g 0,001 g
Referencyjne liczby sztuk 10, 30, 50, 100 10, 30, 50, 100 10, 30, 50, 100
Minimalna masa pojedynczej

laboratoryjnych *

Minimalna masa pojedynczej

normalnych **

Powtarzalno$¢ 0,001 ¢ 0,001 ¢ 0,001 g
Liniowos¢ +0,002 g + 0,003 g +0,004 g
Masa kalibracyjna wewnetrzna wewnetrzna wewnetrzna
Czas narastania sygnatu 3 sek. 3 sek. 3 sek.
Ptyta wagi, stal szlachetna @118 mm @118 mm @118 mm
Masa netto (kg) 2,0 2,0 2,0
Jednostki, wigcznik

wzorcowania na pozycji g, ct

Jednostki, wtacznik
wzorcowania nie na pozycji
wzorcowania (rozdz. 5.10)

g, ct, 0z, Ib, ozt, dwt, GN, tl (Hongkong), tl (Tajwan),
tl (Singapur, Malezja), momme, tola

Wilgotnosc¢ powietrza

wzgledna max. 80 % (bez kondensacji)

Dopuszczalne warunki

10°Cdo 30°C

otoczenia

Wymiary wagi 180 x 235 x 75 mm (bez ostony przed wiatrem)
(SXxGxW) 185 x 235 x 165 mm (z ostong przed wiatrem)
Filtr wibracji 4

Zasilanie sieciowe

Adapter sieciowy 100-240 V, 50/60 Hz; waga 12 V DC, 1 A

Ztgcze

Zigcze RS 232 C

Akumulator

opcja; 6 V DC, 2000 mAh

Wazenie od spodu

Ucho zaczepowe, opcja

Wysokos¢ instalacji w metrach
(dost. Metr wysoko$ci)

Do 2000 m

Stopieh zanieczyszczenia

2

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknietych
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KERN (Typ) EG 2000-2AM EG 4000-2AM
Model EG 2200-2NM EG 4200-2NM
Dokfadnos¢ (d) 0,01g 0,01g
Warto$¢ wzorcowa (e) 0,19 01lg
Zakres wazenia (max) 2200¢g 4200¢g
Klasa doktadno$ci Il Il
Zakres tary (substraktywny) 2200¢g 4200¢g
Minimalne obcigzenie (min) 0,59 0,59
Minimalna masa jednej sztuki 0,01g 0,01g
Referencyjne liczby sztuk 10, 30, 50, 100 10, 30, 50, 100
Minimalna masa pojedynczej

cresl oy yaczent by
laboratoryjnych *

Minimalna masa pojedynczej

czesl oy yaczent by
normalnych **

Powtarzalnosc¢ 0,01¢g 0,01¢g
Liniowo$¢ +0,02¢ +0,02g
Masa kalibracyjna wewnetrzna wewnetrzna
Czas narastania sygnatu 3 sek. 3 sek.
Ptyta wagi, stal szlachetna 180 x 160 mm 180 x 160 mm
Masa netto (kg) 3,7 3,7

Jednostki, wigcznik
wzorcowania na pozycji
wzorcowania (rozdz. 5.10)

g, ct

Jednostki, wtacznik
wzorcowania nie na pozycji
wzorcowania (rozdz. 5.10)

g, ct, oz, Ib, ozt, dwt, GN, tl (Hongkong), tl (Tajwan), tl (Singapur,
Malezja), momme, tola

Wilgotno$¢ powietrza

wzgledna max. 80 % (bez kondensacji)

Dopuszczalne warunki

10°Cdo 30° C

otoczenia

Wymiary wagi .
(SXG X W) 190 x 265 x 90 mm (bez ostony przed wiatrem)
Filtr wibracji 4

Zasilanie sieciowe

Adapter sieciowy 100-240 V, 50/60 Hz; waga 12 V DC, 1 A

Ztacze

Ztagcze RS 232 C

Akumulator

opcja; 6 V DC, 2000 mAh

Wazenie od spodu

Ucho zaczepowe, opcja

Wysokos¢ instalacji w metrach
(dost. Metr wysokosci)

Do 2000 m

Stopien zanieczyszczenia

2

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknietych
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KERN EG 220-3NM EG 420-3NM
Doktadnos¢ (d) 0,001 ¢ 0,001 g
Warto$¢ wzorcowa (e) 0,01g 0,01g
Zakres wazenia (max) 2209 420 g
Klasa doktadnosSci Il Il
Zakres tary (substraktywny) 220g 420 g
Minimalne obcigzenie (min) 0,02¢g 0,02g
Minimalna masa jednej sztuki 0,001 g 0,001 g
Referencyjne liczby sztuk 10, 30, 50, 100 10, 30, 50, 100
Minimalna masa pojedynczej

cresl oy ez
laboratoryjnych *

Minimalna masa pojedynczej

et oy sz
normalnych **

Powtarzalno$¢ 0,001 g 0,001 g
Liniowos¢ +0,002 g +0,003 g
Cacane s albrach 200g (1) 2x 2009 €
Czas narastania sygnatu 2 sek. 2 sek.
Ptyta wagi, stal szlachetna @118 mm @118 mm
Masa netto (kg) 1,3 1,3

Jednostki, wigcznik
wzorcowania na pozycji
wzorcowania (rozdz. 5.10)

g, ct

Jednostki, wtacznik
wzorcowania nie na pozycji
wzorcowania (rozdz. 5.10)

g, ct, 0z, Ib, ozt, dwt, GN, tl (Hongkong), tl (Tajwan),
tl (Singapur, Malezja), momme, tola

Wilgotno$¢ powietrza

wzgledna max. 80 % (bez kondensacji)

Dopuszczalne warunki
otoczenia

10°Cdo 30° C

Wymiary wagi z ostong
przed wiatrem (S x G x W)

185 x 235 x 165 mm

Wymiary wagi bez ostony
przed wiatrem (S x G x W)

180 x 235 x 75 mm

Filtr wibracji

4

Zasilanie sieciowe

Adapter sieciowy 100-240 V, 50/60 Hz; waga 12 V DC, 1 A

Ztgcze

Zigcze RS 232 C

Akumulator

opcja; 6 V DC, 2000 mAh

Wazenie od spodu

Ucho zaczepowe, opcja

Wysokos¢ instalacji w metrach
(dost. Metr wysokosci)

Do 2000 m

Stopien zanieczyszczenia

2

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknietych
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KERN EG 620-3NM EW 820-2NM EW 2200-2NM
Doktadnos¢ (d) 0,001 ¢ 0,01g 0,01g
Warto$¢ wzorcowa (e) 0,01g 0,01g 0,19
Zakres wazenia (max) 620 g 820 ¢g 2200¢g
Klasa doktadnosci I I Il
Zakres tary (substraktywny) 620 g 820 g 2200¢g
Minimalne obcigzenie (min) 01lg 1g 0,59
Minimalna masa jednej sztuki 0,001 g 0,01lg 0,01g
Referencyjne liczby sztuk 10, 30, 50, 100 10, 30, 50, 100 10, 30, 50, 100
Minimalna masa pojedynczej

laboratoryjnych *

Minimalna masa pojedynczej

normalnych **

Powtarzalno$¢ 0,001 ¢ 0,01g 0,01g
Liniowosc¢ + 0,004 g +0,01g +0,02g
Cacane s albrach sogen | L VE00 | 20006
Czas narastania sygnatu 2 sek. 2 sek. 2 sek.
Ptyta wagi, stal szlachetna @118 mm 170 x 142 mm 180 x 160 mm
Masa netto (kg) 1,3 1,3 2,8
Jednostki, wigcznik

wzorcowania na pozycji g, ct

wzorcowania (rozdz. 5.10)

Jednostki, wtacznik
wzorcowania nie na pozycji
wzorcowania (rozdz. 5.10)

g, ct, oz, Ib, ozt, dwt, GN, tl (Hongkong), tl (Tajwan),
tl (Singapur, Malezja), momme, tola

Wilgotno$¢ powietrza

wzgledna max. 80 % (bez kondensacji)

Dopuszczalne warunki
otoczenia

10°Cdo 30°C

Wymiary wagi z ostong
przed wiatrem (S x G x W)

185 x 235 x 165 mm

Wymiary wagi bez ostony
przed wiatrem (S x G x W)

180 x 235 x 75 mm

180 x 235 x 75 mm

190 x 265 x 90 mm

Filtr wibracji

4

Zasilanie sieciowe

Adapter sieciowy 100-240 V, 50/60 Hz; waga 12 V DC, 1 A

Ztgcze

Zigcze RS 232 C

Akumulator

opcja; 6 V DC, 2000 mAh

Wazenie od spodu

Ucho zaczepowe, opcja

Wysokos¢ instalacji w metrach
(dost. Metr wysokosci)

Do 2000 m

Stopien zanieczyszczenia

2

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknietych
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KERN EW 4200-2NM EW 6200-2NM EW 12000-1NM
Doktadnos¢ (d) 0,01g 0,01¢g 01lg
Warto$¢ wzorcowa (e) 01lg 0,19 lg
Zakres wazenia (max) 42009 62009 12 000 g
Klasa doktadnosSci Il I Il
Zakres tary (substraktywny) 4200¢g 62009 12 000 g
Minimalne obcigzenie (min) 0,59 lg 590
Minimalna masa jednej sztuki 0,01g 0,01g 01lg
Referencyjne liczby sztuk 10, 30, 50, 100 10, 30, 50, 100 10, 30, 50, 100
Minimalna masa pojedynczej

laboratoryjnych *

Minimalna masa pojedynczej

cresc pray sz Iy | o1 X
normalnych **

Powtarzalnosc¢ 0,01¢g 0,02 g 0,1g
Liniowo$¢ +0,02¢ +0,03¢g +0,1g
ﬁfe'ggggﬁa”}ak‘faas';;‘“braq'* 2 x 2 kg (E2) 5 kg (E2) 10 kg (F1)
Czas narastania sygnatu 2 sek. 3 sek. 3 sek.
Masa netto (kg) 180 x 160 mm 2,8 2,8
Jednostki, wtgcznik

wzorcowania na pozycji g, ct

wzorcowania (rozdz. 5.10)

Jednostki, wigcznik nie na
pozycji wzorcowania (rozdz.
5.10)

g, ct, 0z, Ib, ozt, dwt, GN, tl (Hongkong), tl (Tajwan), tl
(Singapur, Malezja), momme, tola

Wilgotnosc¢ powietrza

wzgledna max. 80 % (bez kondensacji)

Dopuszczalne warunki
otoczenia

10°Cdo 30° C

Ptyta wagi, stal szlachetna 180 x 160 mm

Wymiary wagi .

(SXG X W) 190 x 265 x 90 mm (bez ostony przed wiatrem)

Filtr wibracji 4

Zasilanie sieciowe Adapter sieciowy 100-240 V, 50/60 Hz; waga 12 V DC, 1 A
Zigcze Zigcze RS 232 C

Akumulator opcja; 6 V DC, 2000 mAh

Wazenie od spodu

Ucho zaczepowe, opcja

Wysokos¢ instalacji w metrach
(dost. Metr wysoko$ci)

Do 2000 m

Stopien zanieczyszczenia

2

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknietych
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*Minimalna masa pojedynczej czesci przy wyznaczaniu liczby sztuk — w
warunkach laboratoryjnych:
» Wystepujg idealne warunki otoczenia do przeprowadzania zliczania z wysokg
rozdzielczoscig
» Brak rozrzutu masy liczonych czesci
**Minimalna masa pojedynczej czesci przy wyznaczaniu liczby sztuk — w
warunkach normalnych:
» Woystepujg niespokojne warunki otoczenia (powiewy wiatru, wibracje)
» Woystepuje rozrzut masy liczonych czesci

EW/EG-N/EWB-BA-pl-2130



1.1 Doktadnos¢ dla poszczegdlnych jednostek masy

Jednostka masy EG 220-3NM / EG 420-3NM /
EG 220-3NM EW 420-3NM
g 0.001 0.001
CT (ct) 0.01 0.01
0z (02) 0.0001 0.0001
b (Ib) 0.00001 0.00001
0z t(ozt) 0.0001 0.0001
dvvt (dwt) 0.001 0.001
P (grain) 0.1 0.1
-+ (Hongkong) 0.0001 0.0001
£ (Singapur, Malezja) 0.0001 0.0001
£l (Tajwan) 0.0001 0.0001
mom 0.001 0.001
to (to) 0.0001 0.0001
Jednostka masy EG 620-3NM / EW 820-2NM EG 2200-2NM/
EW 620-3NM EW 2200-2NM
g 0.001 0.01 0.01
ct (ct) 0.01 0.05 0.1
0z (0z) 0.0001 0.0005 0.001
b (Ib) 0.00001 0.00005 0.0001
az t(ozt) 0.0001 0.0005 0.001
dwvt (dwt) 0.001 0.01 0.01
£} (Hongkong) 0.0001 0.0005 0.001
+ (Singapur, Malezja) 0.0001 0.0005 0.001
£/ (Tajwan) 0.0001 0.0005 0.001
mom 0.001 0.005 0.01
to (to) 0.0001 0.001 0.001
EG 4200-2NM/
Jednostka masy v 4200 2NM EW 6200-2NM | EW 12000-1NM
g 0.01 0.01 0.1
ct(ct) 0.1 0.1 1
0Z (0z) 0.001 0.001 0.01
ib (Ib) 0.0001 0.0001 0.001
0z t(ozt) 0.001 0.001 0.01
dv v (dwt) 0.01 0.01 0.1
£} (Hongkong) 0.001 0.001 0.01
i (Singapur, Malezja) 0.001 0.001 0.01
£ (Tajwan) 0.001 0.001 0.01
mom 0.01 0.01 0.1
+to (to) 0.001 0.001 0.01
10 EW/EG-N/EWB-BA-pl-2130




1.2 Tabela przeliczeniowa jednostek masy

Jednostka masy Gram Karat Uncja Funt tréfgzjsia Pennyweight
19 1 5 0.03527 0.00220 0.03215 0.64301
lct 0.2 1 0.00705 0.00044 0.00643 0.12860
loz 28.34952 141.74762 |1 0.06250 0.91146 18.22917
1lb 453.59237 |2267.96185 |16 1 14.58333 291.66667
lozt 31.10348 155.51738 |1.09714 0.06857 1 20
ldwt 1.55517 7.77587 0.05486 0.00343 0.05 1
1GN 0.06480 0.32399 0.00229 0.00014 0.00208 0.04167
1tl (Hongkong) 37.429 187.145 1.32027 0.08252 1.20337 24.06741
1tl (Singap., Malez.) |37.79936 188.99682  (1.33333 0.08333 1.21528 24.30556
1tl (Tajwan) 37.5 187.5 1.32277 0.08267 1.20565 24.11306
1mom 3.75 18.75 0.13228 0.00827 0.12057 241131
1to 11.66380 58.31902 0.41143 0.02571 0.37500 7.5

Jednostka masy Grain Tael(rl1—|gc;ngko T?ﬁ\lﬂ(;g]gzg) u (T;je\:\?;n) Momme Tola
1g 15.43236 0.02672 0.02646 0.02667 0.26667 0.08574
lct 3.08647 0.00534 0.00529 0.00533 0.05333 0.01715
loz 437.5 0.75742 0.75 0.75599 7.55987 2.43056
1lb 7000 12.11874 12 12.09580 120.95797 |38.88889
lozt 480 0.83100 0.82286 0.82943 8.29426 2.66667
ldwt 24 0.04155 0.04114 0.04147 0.41471 0.13333
1GN 1 0.00173 0.00171 0.00173 0.01728 0.00556
1tl (Hongkong) 577.61774 |1 0.99020 0.99811 9.98107 3.20899
1tl (Singap., Malez.) {583.33333  |1.00990 1 1.00798 10.07983 3.24074
1tl (Tajwan) 578.71344  |1.00190 0.99208 1 10 3.21507
1mom 57.87134 0.10019 0.09921 0.1 1 0.32151
1to 180 0.31162 0.30857 0.31103 3.11035 1
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2 Podstawowe informacje (ogolne)

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Nabyta przez Panstwa waga stuzy do okreslania masy wazonych przedmiotéw. Nalezy
traktowaé jg jako ,wage niesamodzielng®, tzn. przedmioty podlegajgce wazeniu
umieszcza sie ostroznie recznie na srodku ptyty wagi. Po osiggnieciu stabilnej wartosci
masy mozna te wartos¢ odczytac.

2.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie stosowa¢ wagi do wazenia dynamicznego. Jezeli ilos¢ wazonego materiatu
zostanie zmniejszona lub zwiekszona, wowczas wskutek dziatania umieszczonego w
wadze mechanizmu ,kompensacyjno-stabilizacyjnego” wynik wazenia moze by¢
nieprawidtowy. (Przykfad: Powolne wyptywanie cieczy z pojemnika znajdujgcego sie
na wadze.)

Nie nalezy obcigza¢é wagi dtugotrwale. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
mechanizmu pomiarowego.

Koniecznie unika¢ uderzen i obcigzen wagi powyzej podanego obcigzenia
maksymalnego (max.) minus ewentualna tara. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie
wagi.

Nigdy nie uzytkowa¢ wagi w pomieszczeniach, w ktorych istnieje zagrozenie
wybuchem. Wersja produkowana seryjnie nie jest zabezpieczona przed eksplozjami.
W wadzie nie wolno dokonywa¢ zmian konstrukcyjnych. Mogtyby one spowodowac
nieprawidtowe wskazania masy, btedy w zakresie bezpieczenstwa pracy, jak rowniez
zniszczenie wagi.

Wage mozna eksploatowac tylko zgodnie z okreslonymi wytycznymi. Na inny sposéb
uzytkowania / uzytkowanie w innych obszarach nalezy otrzymac zgode firmy KERN.

2.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku:

- Nieprzestrzegania wytycznych zawartych w instrukcji obstugi

- Eksploatowania w zakresie innym niz opisany

- Dokonania zmian w urzgdzeniu lub otwarcia go

- Mechanicznego uszkodzenia lub uszkodzenia przez media, ciecze,
naturalnego zuzycia

- Nieprawidtowego ustawienia lub nieprawidtowej instalacji elektrycznej

- Przecigzenia mechanizmu pomiarowego
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2.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

Majgc na wzgledzie zapewnienie odpowiedniej jakosci pomiaru, w regularnych
odstepach czasu nalezy sprawdza¢ wtasciwosci techniki pomiarowej wagi oraz
odwaznika wzorcowego, jezeli wystepuje. Odpowiedzialny uzytkownik powinien w tym
celu okresli¢ odpowiedni przedziat czasowy oraz rodzaj i zakres tej kontroli. Informacje
dotyczgce nadzoru nad srodkami kontrolnymi dotyczgcymi wag oraz potrzebne
odwazniki wzorcowe dostepne sg na stronie internetowej firmy KERN (www.kern-
sohn.com). W akredytowanym przez DKD (Niemiecka Stuzba Kalibracyjna)
laboratorium kalibracyjnym firmy KERN mozna szybko i tanio skalibrowa¢ odwazniki
wzorcowe oraz wagi (przywrocenie do normy obowigzujgcej w danym kraju).

3 Podstawowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

3.1 Nalezy przestrzega¢ informacji zawartych w instrukcji obstugi

Przed ustawieniem i uruchomieniem wagi nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje obstugi, nawet jesli majg juz Panstwo doswiadczenie z wagami firmy KERN.

3.2 Przygotowanie personelu
Urzadzenie mogg obstugiwac i pielegnowac tylko przeszkoleni pracownicy.

4 Transport i magazynowanie

4.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki z urzgdzeniem nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada
ona widocznych uszkodzen, to samo dotyczy samego urzadzenia tuz po jego
wypakowaniu.

4.2 Opakowanie / transport zwrotny

= Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy zachowac na
wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

= Do transportu zwrotnego nalezy uzywac tylko oryginalnego
opakowania.

= Przed wysytkg nalezy odtgczy¢é wszystkie podtgczone kable
i luzne/ruchome czesci.

= Nalezy ponownie zamontowaé zabezpieczenia transportowe, jezeli
takie wystepuja.

= Wszystkie czesci, np. szklang ostone przeciwwiatrowg, ptytke wagi,
zasilacz itp. nalezy zabezpieczy¢ przed zesliznieciem
i uszkodzeniem.
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5 Rozpakowanie, ustawienie i uruchomienie

5.1 Miejsce ustawienia / eksploatacji

Wagi sg skonstruowane tak, iz w normalnych warunkach eksploatacyjnych osigga sie
wiarygodne wyniki pomiaréw masy.

Praca z wagq bedzie doktadna i szybka, jezeli zostanie ona umieszczona w
odpowiednim miejscu.

Jezeli chodzi o miejsce dla wagi, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

ustawi¢ wage na powierzchni stabilnej i ptaskiej,
unika¢ wysokich temperatur oraz duzych wahan temperatury, np. nie stawiac
obok grzejnikow lub w miejscu nastonecznionym;

chroni¢ wage przed bezposrednim dziataniem przewiewow spowodowanych
przez otwarte okna oraz drzwi;

unika¢ wstrzgsow podczas wazenia;

chroni¢ wage przed duzg wilgotnoscig powietrza, oparami oraz pytem;
Urzadzenie nie powinno by¢ poddawane dziataniu wilgoci przez diuzszy czas.
Niepozadane orosienie (kondensacja wilgoci zawartej w powietrzu na
urzgdzeniu) moze sie pojawi¢, gdy zimne urzgdzenie zostanie wniesione do
znacznie cieplejszego pomieszczenia. Woéwczas urzgdzenie niepodigczone do
zrodta zasilania powinno sie ,0swoi¢” przez ok. 2 godziny z temperaturg
panujgcg w pomieszczeniu.

unika¢ natadowan statycznych wazonych przedmiotéw, pojemnikéw oraz
ostony przed wiatrem.

W przypadku wystgpienia pola elektromagnetycznego, tadunkéw statycznych lub w
przypadku niestabilnego zasilania mozliwe sg duze odchylki we wskazaniach
(nieprawidtowy wynik wazenia). Wéwczas nalezy zmieni¢ lokalizacje wagi.

5.2 Rozpakowanie
Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, zdjgC torebke plastikowg i ustawi¢ wage w
przewidzianym dla niej miejscu.
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5.2.1 Ustawienie

Dokonac¢ niwelacji wagi przy pomocy srub umieszczonych w nézkach, pecherz
powietrzny poziomicy musi przy tym osiggng¢ wyznaczong pozycje.

5.2.2 Zakres dostawy

Akcesoria seryjne:

(1) Waga (2) Plyta wagi
(3) Wspornik ptyty wagi (4) Ostona przed wiatrem

e ()
Sz

(5) Zestaw wtyczek ztgcza (6) Instrukcja obstugi

® e, \

(7) Zasilacz

L
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5.2.3 Pozycjonowanie ptyty wagi

Przykreci¢ wspornik, jak pokazano na rys.,
nastepnie natozyc¢ ptyte wagi.
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5.2.4 Montaz ostony przed wiatrem
(tylko dla urzadzen d = 0,001 g seryjnie)

Pokrywa

Boki

Mniejszy bok 1) wsung¢ w wiekszy (2)

Drugi wiekszy bok odpowiednio
dotgczy¢ do obu bokéw.

Czwarty bok zamontowac tak, jak
pokazano na rysunku

Na potgczone boki natozy¢ pokrywe.

EW/EG-N/EWB-BA-pl-2130
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5.2.5 Oslona przed wiatrem - opcja

Zdja¢ ptyte wagi oraz, po odkreceniu sruby, wspornik. Przy pomocy wkretaka
poluzowac i wykrecic obie sruby po lewej i po prawej stronie prowadzenia wspornika.
Nastepnie prawidtowo natozy¢ ostone przed wiatrem na obudowie i przez otwarte
drzwiczki przesuwne przymocowac jg obiema Srubami.

Przykreci¢ wspornik zgodnie z rysunkiem, a nastepnie natozy¢ ptyte wagi.

5.2.6 Ostona przed wiatrem z drzwiczkami przesuwnymi ze szkta
(tylko model KERN EW 120-4NM seryjnie)
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5.3 Zasilanie sieciowe

Zasilanie odbywa sie przez zewnetrzny zasilacz. Nadrukowana wartos¢ napiecia
musi by¢ zgodna z lokalnym napieciem w sieci.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych zasilaczy firmy KERN. Stosowanie innych
produktéw wymaga zgody firmy KERN.

Przytacze zasilacza:

Przytgcze
zasilacza

5.4 Tryb akumulatorowy (opcja)

Zdja¢ ptyte wagi oraz, po odkreceniu sruby, wspornik. Przy pomocy wkretaka
poluzowac i wykrecic obie sruby po lewej i po prawej stronie prowadzenia wspornika.

Odblokowac¢ oba haki trzymajgce przymocowane do dolnej czesci obudowy i
ostroznie zdjg¢ gorng czes¢ obudowy (zwrdci¢ uwage na prowadzenia gornej czesci
obudowy z tytu wagi).

Poluzowac i wykreci¢ obie sruby mocujgce, tak jak to opisano na ilustracji
(akumulatory).

Wyja¢ akumulatory z opakowania i najpierw podtaczy¢ zasilanie do plytki
akumulatorow.

Nastepnie podtaczy¢ ptytke procesora wagi (CN5).

Akumulatory nalezy umiesci¢ z w obudowie lewej strony w taki sposéb, aby mozna je
byto dokreci¢ do wagi przy pomocy istniejgcego uchwytu oraz poluzowanej wczesniej
Sruby. Wczesniej lekko wcisng¢é w obudowe (tyko jedna prawidiowa mozliwosé
montazu). Przykrecic¢ takze wyswietlacz przy pomocy poluzowanej wczesniej sruby.

Gérng czes¢ obudowy przytozy¢ do tylnych prowadnic i zamkng¢ z przodu, tak aby
oba haki trzymajgce przymocowane do dolnej czesci obudowy wskoczyty na pozycje,
co powinno by¢ styszalne (klik).

Przykreci¢ obie sruby po lewej i po prawej stronie prowadnicy wspornika oraz
zamocowac wspornik. Natozy¢ ptyte wagi.

Wskazéwka:

Akumulator bedzie wprawdzie od razu dziatat, przed pierwszym uzyciem nalezatoby
go jednak natadowac przez co najmniej 8 godzin przez zasilacz.
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5.5 Podlaczanie urzadzen peryferyjnych

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem urzgdzen dodatkowych (drukarka, komputer) do
ztgcza danych, nalezy koniecznie odtgczy¢ wage od sieci (opis ztgcza Rozdz. 8).

Wraz z waga nalezy korzysta¢ wytgcznie z akcesoriow i urzgdzen peryferyjnych firmy
KERN, sg one optymalnie dopasowane do wagi.

5.6 Pierwsze uruchomienie

10-minutowe nagrzewanie przed wigczeniem pozwala ustabilizowa¢ wartoSci
pomiarowe.

Doktadnos$¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.
Koniecznie przestrzega¢ wskazdéwek zawartych w rozdziale 5.7 ,Kalibracja”.

5.6.1 Komunikat , Power”

Jezeli widoczny jest znaczek (*), wéwczas waga
zasilana jest prgdem przez zasilacz. Wciskajgc *

przycisk , wigcza sie wage w trybie wazenia.

Symbol "Power” zniknie wéwczas z wyswietlacza.

5.6.2 Wyswietlacz graficzny

0IIIII|IIIII |IIIII|IIIIIF

Szala wagi nie jest obcigzona potowa obcigzenia max. waga jest obcigzona maksymalnie

Zakres wazenia zostat podzielony na 20 przedstawionych graficznie prostokagtow.
Jezeli waga nie jest obcigzona, wowczas wyswietlacz graficzny wskazuje zero (0).
Jezeli waga jest obcigzona do potowie swego zakresu wazenia, wowczas
wyswietlanych jest 10 prostokgtow.

Wskazéwka:

Jezeli dokonuje sie wazenia z tarowaniem, wowczas graficzny wyswietlacz masy
pokazuje takze odpowiednig ilo$¢ prostokatéw odpowiadajgcy tarze.
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5.6.3 Wyswietlacz stabilnosci

" 0.000,

stabilna

OIrlF

0.000 g

niestabilna

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie stabilnosci [0], waga jest w stanie
stabilnym. W przypadku stanu niestabilnosci znika wskazanie [0]. Stabilne warunki
otoczenia mozna osiggngc, stosujgc ostone przed wiatrem (montaz patrz rozdz.
5.2.4).

5.6.4 Wskazanie wartosci zero

Wplywy otoczenia mogg sprawic, iz waga, mimo ze jej szala nie jest obcigzona, nie
wskazuje doktadnie wartosci ,,0.000”. W kazdej chwili mozna jednak wyzerowac
wyswietlacz wagi, aby mie¢ gwarancje, iz pomiar masy zaczyna sie rzeczywiscie od
zera. Zerowanie w przypadku obcigzenia wagi jest mozliwe tylko w okreslonym,
specyficznym dla danego typu, zakresie. Jezeli nie mozna wyzerowaé obcigzonej
wagi, zakres ten zostat przekroczony.

Na wyswietlaczu pojawi sie [0 - Err ]

Obstuga Wyswietlacz

Jezeli waga mimo nieobcigzonej szali nie
bedzie wskazywata zera, nalezy wcisngc
przycisk i waga zacznie sie zerowac.

Po krétkiej chwili waga bedzie wyzerowana.

Ponadto pojawi sie znaczek wskazania —0« O11ITF

zerowego [—>0«]. O . OOO g
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5.7 Kalibracja

Poniewaz wartos¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest rowna w kazdym miejscu
Ziemi, kazdg wage - zgodnie z zasadami fizycznymi dotyczgcymi wazenia - nalezy
dopasowac do panujgcego w miejscu, w ktérym stoi waga, przyspieszenia
ziemskiego (tylko w sytuacjach, gdy waga nie zostata fabrycznie skalibrowana dla
swojej lokalizaciji). Proces justowania nalezy przeprowadzi¢ przy kazdym
uruchomieniu, po kazdej zmianie miejsca ustawienia wagi, jak rowniez przy
wahaniach temperatury otoczenia. Aby zachowa¢ doktadne warto$ci pomiarowe,
zaleca sie ponadto cykliczne kalibrowanie wagi w ramach biezgcej eksploataciji.

5.8 Kalibrowanie

5.8.1 Legalizowaé¢ wedtug wzorca ciezaru (tylko KERN EW-B, EW-N)

W przypadku wag owzorcowanych kalibracja przy pomocy przycisku jest zablokowana
(nie dotyczy | klasy doktadnosci). W celu dokonania kalibracji (nie dotyczy | klasy
dokfadnosci) zmienic¢ pozycje przetgcznika wzorcowania (patrz rozdz. 5.10).

5.8.2 Kalibracja przy pomocy wewnetrznego obcigznika (tylko KERN EG)

Przed kazdym uruchomieniem wage nalezy wyjustowac.

Przy pomocy wbudowanego obcigznika kalibracyjnego mozna w kazdej chwili
sprawdzic¢ i ponownie ustawi¢ doktadnos¢ wagi.

Sposoéb postepowania podczas kalibraciji:

Nalezy zadbac¢ o stabilne warunki otoczenia. Aby osiggna¢ stabilizacje, waga musi
nagrzac sie przez ok. 10 minut.

Obstuga Wskazanie

Wigczy¢ wage przyciskiem , po krotkim
czasie zostanie wysSwietlone wskazanie SA CAL
[S.A. CAL].
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Jednoczes$nie nacisng¢ i jednoczesnie zwolni¢

przyciski i , na chwile zostanie
wyswietlony komunikat [WAILt].

Nastepnie wyswietlane jest migajgce
wskazanie [CAL.0Q], nastepuje zapamietanie
punktu zerowego.

Nastepnie wyswietlane jest wskazanie
[CAL.on].

CAL

\l/\I/L\
CAL./(l)
1

Pokretto po prawej stronie wagi obrocic
w pozycje CAL.

Automatyczne justowanie w toku.
Wyswietlane jest migajgce wskazanie
[CAL.onN].

Wskazanie ulega automatycznie zmianie
z [CAL.on] na [CAL.OFF].

Proces justowania zostat zakonczony.

CAL. oFF
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Gatke obrotowg po prawej stronie wagi obréci¢

na pozycje WEIGH. CAL

buSY

End.

W ten sposob konhczy sie kalibracje.

Waga automatycznie powraca do trybu
wazenia.

5.8.3 Kalibracja przy pomocy obcigznikéw zewnetrznych (tylko KERN EW)

Przeprowadzi¢ kalibracje przy pomocy zalecanych mas kalibracyjnych (patrz rozdz. 1
,Dane techniczne”). Kalibracja jest takze mozliwa przy wykorzystaniu mas o innych
wartosciach nominalnych (patrz ponizsza tabela), nie jest to jednak dziatanie
optymalne z punktu widzenia techniki pomiarowej.

Informacje dotyczgce mas kalibracyjnych mozna znalez¢ w internecie pod adresem:
http://www.kern-sohn.com

Model Alternatywna masa
kalibracyjna
EG 220-3NM 100 g
EW 420-3NM 100 g
EW 620-3NM 200 g
EW 820-2NM 200 g
EW 2200-2NM 500 g
EW 4200-2NM 10009
EW 6200-2NM 2000g
EW 12000-1NM 5000g
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Sposoéb postepowania podczas kalibraciji:

Nalezy zadbac o stabilne warunki otoczenia. Aby osiagng¢ stabilizacje waga musi

nagrzac sie przez ok. 10 minut.

Obstuga

Wyswietlacz

Wiaczy¢ wage przyciskiem

Wcisngc i przytrzymac przycisk \"J do

momentu pojawienia sie [CAL], nastepnie
puscic¢ przycisk.

Func

g

CAL

I
I
CAL

TARE | |
Trzymajgc wcisniety przycisk , wcisngc N 4 N VAR
dodatkowo przycisk ], Nastepnie O n AN
réwnoczesnie pusci¢ oba przyciski. | ﬂ. |
Nastgpi [ kt ﬂ CA-
astgpi zapis punktu zerowego.
on F.S
Odwaznik kalibracyjny ostroznie umiesci na
Srodku ptyty wagi. |
| CAL
on F.S
| AR N
CAL
buSY
Wskazanie [on F.S ] bedzie miga¢, nastepnie ﬂ
na krotko pojawi sie wartos¢ masy odwaznika
kalibracyjnego.
Zdjg¢ odwaznik kalibracyjny, kalibracja jest 200 . OOO g
zakonczona. Waga automatycznie powraca do
trybu wazenia. W przypadku pojawienia sie
btedu kalibraciji lub jezeli odwaznik kalibracyjny
jest nieprawidtowy, na wyswietlaczu pojawi sie
[- Err], wowczas nalezy powtorzy¢ kalibracje.
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5.9 Wzorcowanie

Informacje ogdlne:

Zgodnie z dyrektywg UE 2014/31/EU wagi nalezy wzorcowac¢ urzedowo, jezeli sg
wykorzystywane w nastepujgcy sposob (zakres okreslony prawem):

a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru jest okreslana na podstawie jego masy.

b) podczas wytwarzania lekow w aptekach oraz podczas analiz w laboratoriach
medycznych i farmaceutycznych.

c) do celéw urzedowych.

d) podczas wytwarzania produktéw ostatecznych.

W przypadku watpliwo$¢ prosze zwréci¢ sie do odpowiedniego urzedu miar i wag.

Wskazowki dotyczace wzorcowania

Dla wag oznaczonych w danych technicznych jako urzgadzenia podlegajgce
wzorcowaniu posiadamy dopuszczenie typu obowigzujgce na terenie UE. Jezeli waga,
jak opisano powyzej, jest stosowana do celéw, ktére wymagajg wzorcowania, nalezy
dokona¢ owzorcowania urzedowego oraz regularnie wznawia¢ to owzorcowanie.
Wznowienie owzorcowania wagi odbywa sie zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju
przepisami. W Niemczech na przyktad owzorcowania wag nalezy z reguty wznawiac¢
co 2 lata.

Nalezy przestrzegac przepisdw prawa obowigzujgcych w kraju, w ktorym eksploatuje

sie wage!
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5.10 Przelacznik wzorcowania i plomba

Przed wzorcowaniem przetgcznik wzorcowania nalezy przesungé z wskazanej pozyciji
(patrz kierunek wskazywany przez strzatke) na pozycje wzorcowania. W tej pozycji na
wyswietlaczu przy ostatniej pozycji pojawi sie nawias.

Po wzorcowaniu waga jest plombowana na zaznaczonej pozyciji.
Wzorcowanie wagi bez zalozenia plomby jest niewazne.

Pozycje plomb:

- Przesungé przetgcznik
wzorcowania

™ Plomba

Plomba

Wagi podlegajace wzorcowaniu nalezy wycofa¢ z eksploataciji, jesli:

Wynik wazenia jest poza granicg dopuszczalnego btedu. Dlatego nalezy
wage regularnie obcigza¢ odwaznikiem wzorcowym o znanej masie (ok. 1/3
obcigzenia max.) i sprawdza¢ odczytang warto$¢ pomiaru.

Termin wznowienia owzorcowania zostat przekroczony.
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6 Eksploatacja

6.1 Elementy obstugi

Ostona przed wiatrem

Poziomica

Wyswietlacz

Klawiatura

Regulowane nézki
Gniazdo zlgcza RS232C

(nie dotyczy modeli EWB)
Pokretto kalibracji
(KERN EG) Przytgcze sieciowe
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6.1.1 Klawiatura

Przycisk Funkcja

Wigczanie / wytgczanie

e Wskazanie wartosci masy na urzgdzeniu zewnetrznym
(drukarka) lub komputerze

e Zapis ustawien w danym trybie pracy (liczenie sztuk,
wazenie procentowe, wazenie z tolerancja)

-U E
X
=
'
°

W trybie liczenia sztuk / procentowym:

menu wyboru pomiedzy iloscig sztuk a %
Zapis parametréw funkcji

Sprawdzanie dolnej i gérnej granicy tolerancji

Przycisk zmiany jednostki masy (g, ct, Pcs, %)
Wprowadzanie dolnej i gornej granicy toleranciji
Wybor wartosci funkcji w ramach danej funkgciji
Uruchomienie poszczegolnych funkcji (mozliwosc¢
wielokrotnego wciskania)

Uruchomienie funkciji kalibracji (przytrzymanie)

e Miejsce wprowadzania danych przesuwa sie
kazdorazowo o jedno pole w lewo (rozdz. 6.2.4.3).

() ()G

e Tarowanie lub zerowanie wartosci na wyswietlaczu

-
>
)
m

¥
=
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6.1.2 Wyswietlacz

+ (< XK =0« onnlunluninnF jwwa) NETCAL pgs #)
- - mom P
o <O TN ) Hlf Hbig -
- - - -_— Lz
. <M,o-,o-, -, % P
Symbol Opis
g Gram
—0« Wskazanie wartosci zerowej
o] Wskazanie stabilno$ci
* Zasilanie (stand by)
Pcs Funkcja liczenia sztuk (nie dotyczy EW 120-4NM)
% Funkcja wazenia procentowego (nie dotyczy EW 120-4NM)
< Funkcja wazenia z tolerancjg (nie dotyczy EW 120-4NM)
mom Momme
M Waga wykonujg jakgs funkcje, np. liczenie sztuk, wyswietlanie
wartosci z pamieci
CAL Symbol kalibracji. Sygnalizuje proces kalibracji.
0 F |Wyswietlacz graficzny
[€T ] (ct) Karat
[9Z ] (0z) Uncja
[Ib ] (Ib) Funt
Wyswistiacz [@z T ] (ozt) Uncja trojanska
jednostek masy [d'"'-t ] (dwt) Pennyweight
[P (u gory, z prawej strony) Grain
b [+ ] (tl) Tael (Hongkong)
[1'.'" P u gory, z prawej strony] (tl P> u gory, z prawej strony) Tael
> (Singapur, Malezja)
F&l P> na dole, z prawej strony ] (t P> na dole, z prawej strony) Tael
(Tajwan)
fto ] (to) Tola
Symbol trybu zasilania z akumulatorow (opcja).
/] [4] ] Symbol ten zmienia sie na symbol zasilania sieciowego,
gdy napiecie spadnie ponizej okreslonego minimum.
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6.2 Tryby pracy

6.2.1 Wazenie

Symbol na wyswietlaczu: g

Obstuga

Wyswietlacz

W celu wigczenia wagi nalezy wcisngc¢ przycisk

Potozy¢ wazony materiat na  wadze,
wyswietlona zostanie wartoS¢ masy.

+ | €K =oe onulimlnnlnnF {wa] NETCAL Pes #

Waga dokonuje samokontroli. o <00 OO0 ] L“ 'fj bb"'
_ 4M,--’ L’o- o Vo o-, g% »

Jak tylko wyswietlacz pokazuje wartosc

,0.000", waga jest gotowa do pracy. o} OllIIF

0.000 4

g

Mozliwos¢ zmiany jednostki masy, np. z ,g” na
inng, np. ,ct”, poprzez wciskanie przycisku
Ustawienia patrz rozdz. 8 ,Funkcje”.

[0] — [ct] - [Pcs] — [%] —» [g] — .......

T’T

--'.

T— Pcs<J

W celu wylgczenia wagi nalezy wcisngé
przycisk

o OIrlF

0.00

o) OIIIF Pcs

o OIrlF

0.00v«
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6.2.1.1 Wazenie od spodu

Przedmioty, ktorych ze wzgledu na ich wielkos¢ lub ksztatt nie mozna potozy¢ na
szali, mozna wazy¢ pod waga.

W takim wypadku nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

o Wylgczy¢ wage.
Obraocic ja.
Otworzy¢ pokrywke (1) po spodniej stronie wagi.

Ucho zaczepowe (opcja) koniecznie wkreci¢ do samego konca, aby dokonac¢
wazenia od spodu wagi.

Wage ustawi¢ nad otworem.
Zawiesi¢ wazony materiat na uchu zaczepowym i zwazy¢ go.

A OSTROZNIE

Nalezy koniecznie upewni¢ sie, iz hak wykorzystywany do wazenia od spodu jest
wystarczajaco stabilny, aby utrzyma¢ wazony materiat (niebezpieczenstwo

pekniecia).

Nalezy przez caly czas pilnowa¢, aby pod ciezarem nie znajdowaly sie osoby,
zwierzeta ani tez zadne przedmioty, ktére mogtyby zostaé¢ uszkodzone.

0 WSKAZOWKA

Po zakonnczeniu wazenia od spodu nalezy koniecznie zamkna¢ otwor w spodniej
czesci wagi (ochrona przed pytem).
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6.2.1.2 Tarowanie

Mase witasng dowolnych pojemnikdéw wykorzystywanych do wazenia mozna
wytarowac jednym przyciskiem, tak aby podczas kolejnych odwazen wskazywana

byta masa netto wazonego materiatu.

Obstuga

Wyswietlacz

Postawi¢ pusty pojemnik na ptycie wagi.
Zostanie wyswietlona tgczna masa
postawionego pojemnika.

OlllF

23.456 4

aRe 7
Wcisngc¢ przycisk, aby rozpoczgc¢
tarowanie.

Masa naczynia jest teraz zapisana w
pamieci wagi.

—0« OllIF

0.000 4

Wazony materiat wiozy¢ do pojemnika.

Odczyta¢ mase wazonego materiatu na
wyswietlaczu.

OlllF

53.258 ¢
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Tarowanie mozna powtarza¢ dowolng ilo$¢ razy, na przyktad w przypadku odwazania
kilku sktadnikow mieszaniny (dowazania).

Wcisng¢ przycisk w celu uzyskania
wartosci ,,0.000“ na wyswietlaczu.

—0« Oll1lF
tgczna masa pojemnika zostanie OOOO g
wytarowana.
Dotozy¢ kolejne sktadniki do pojemnika
na wadze (dowazanie).

OlllF

Odczyta¢ mase dotozonego materiatu na 83 . 456 g
wyswietlaczu.

Wskazowka:
Waga moze za kazdym razem zapisac tylko jedng wartosc¢ tary.
Jezeli waga nie jest obcigzona, zapisana warto$¢ tary jest wyswietlana ze
znakiem "minus”.
W celu skasowania zapisanawartoéci tary nalezy odcigzy¢ ptyte wagi, a

nastepnie wcisngé przycisk\>=2J.
Tarowanie mozna powtarza¢ dowolng ilos¢ razy. Granice osigga sie w momencie
wyczerpania catego zakresu wazenia.
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6.2.2 Liczenie sztuk

(nie dotyczy modelu KERN EW120-4NM)

Symbol na wyswietlaczu: PCS

Podczas liczenia sztuk mozna dolicza¢ elementy doktadane do pojemnika lub
odlicza¢ elementy z niego wyjmowane. Aby mozliwe byto policzenie wigkszej ilosci
elementow, nalezy przy pomocy matej ilosci elementow (referencyjna liczba sztuk)

okresli¢ srednig mase jednego z nich.

Im wyzsza referencyjna liczba sztuk, tym wieksza jest doktadnosc¢ liczenia.
W przypadku matych lub bardzo réznorodnych elementéw wartos¢ referencyjna musi

by¢ bardzo wysoka.
Przebieg wazenia obejmuje cztery kroki:

e Tarowanie pojemnika

e Okreslenie referencyjnej liczby sztuk
o Wazenie referencyjnej liczby sztuk

e Liczenie sztuk

Obstuga Wyswietlacz
1. Wigczyé wage przyciskiem ) Przy o ol111F Pcs
pomocy przycisku wybraé O
jednostke Pcs
(patrz rozdz. 6.2.2)
2. Pojemniki podlegajgce tarowaniu
mogg by¢ takze wykorzystywane o OlllE Pcs
podczas liczenia sztuk. Przed
rozpoczeciem liczenia sztuk wytarowaé O
pojemnik przyciskiem.
3. Wecisng¢ przycisk CGJ
Referencyjna liczba sztuk bedzie migac¢ |
na wyswietlaczu. cS
NV AN
on 10
|
|
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4. Poprzez kilkukrotne wcisniecie

przycisku mozna wybrac¢ kolejne
referencyjne liczby sztuk: 10, 30, 50 i
100.
Wazne: Im wyzsza referencyjna liczba
sztuk, tym doktadniejsze bedzie liczenie

sztuk.
7 _l

100

|

5. Nalezy potozy¢ na wadze tyle
elementow, ile wskazuje wybrana
referencyjna liczba sztuk.

zapisana.

Teraz mozna umiesci¢ w pojemniku
elementy podlegajace liczeniu.
Odpowiednia liczba sztuk pojawi sie na
wyswietlaczu.

<o NN
M ON 30
| | A
6. Wcisngc¢ przycisk (],
Referencyjna liczba sztuk zostanie o Oll1lF Pcs

7. Przy pomocy przycisku
przechodzi sie do odpowiedniego trybu

wazenia.

-.'.

T— Pch

Wskazéwka:

Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie , L-Err”

, wowczas zostata przekroczona

minimalna masa polegajgca liczeniu, patrz rozdz. 1 ,Dane techniczne®.
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6.2.2.1 Tryb dodawania

Przy pomocy tej funkcji mozna zwiekszy¢ doktadnosc liczenia poprzez zwiekszenie
wartosci referencyjnej. W ten sposéb unika sie sytuacji, iz referencyjna liczba sztuk
bedzie za mata, co mogtoby prowadzi¢ do niedoktadnych wynikow.

Stosujgc te funkcje w przypadku matych elementéw automatycznie zapewnia sie
wymagang minimalng liczbe sztuk.

Obstuga Wyswietlacz

1. Wykonac¢ punkty 1-5
zrozdz. 6.2.2 ,Liczenie sztuk”.

N4

N
M on
|

np. potozy¢ 10 elementow na ptyte wagi.

2. Wcisng¢ przycisk CGJ

|
Zostanie zapisana masa referencyjna | )DCS
10 elementow. N N 7 |
M 10

Dzieki ponizszym czynnosciom mozna
zwiekszy¢ doktadnos¢ liczenia.

3. Podwojenie ilosci wazonego |

materiatu: Dotozy¢ (okoto) 10
elementow. N AN

Wcisng¢ przycisk CGJ
Zostanie zapisana masa referencyjna
20 elementow.
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4. Znowu podwoic ilos¢ (patrz punkt 3).

|
CS
N \|;|\

Wskazoéwka:

Kazda kolejna porcja zwieksza
referencje i poprawia dokfadnosc¢
liczenia.

Referencyjna liczba sztuk w przypadku
matych elementow lub elementow o
bardzo odmiennych masach wiasnych
musi by¢ szczegolnie wysoka

5. Wocisng¢ przycisk (B,
Referencyjna liczba sztuk zostanie

zapisana.

hive 26

Teraz mozna umiesci¢ w pojemniku
elementy podlegajace liczeniu.
Odpowiednia liczba sztuk pojawi sie na
wyswietlaczu.

Przy pomocy przycisku przechodzi
sie do odpowiedniego trybu wazenia.

Wskazowka:

e Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie , Add”, oznacza to, iz iloS¢ sztuk w
pojemniku jest zbyt niska dla prawidtowego okreslenia referencji. W celu
okreslenia referencji, nalezy dotozy¢ kilka elementéw na wage.

e Okreslona referencja nie zmieni sie do czasu odtgczenia wagi od sieci.
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6.2.3 Wazenie procentowe

(nie dotyczy modelu KERN EW120-4NM)

Symbol na wyswietlaczu: %

Wazenie procentowe umozliwia wyswietlanie masy w procentach w stosunku do
masy referencyjnej. Wyswietlana wartos¢ masy jest przejmowana jako trwale
okreslona wartos$¢ procentowa (ustawienie standardowe: 100%).

Obstuga

Wyswietlacz

1. Wigczy¢ wage przyciskiem . Przy
pomocy przycisku wybraé
odpowiednig jednostke [%)]

(patrz rozdz. 6.2.1)

Wskazoéwka:

Pojemniki podlegajgce tarowaniu moga
by¢ takze wykorzystywane podczas
wazenia procentowego. Przed
rozpoczeciem wazenia procentowego

wytarowac pojemnik przyciskiem .

OlllF

O «

2. Wecisng¢ przycisk CGJ
Na wyswietlaczu bedzie migac

komunikat [P.SEti.

3. Na szali wagi umiesci¢ mase
referencyjng = 100%.

4. Wecisngc¢ przycisk (&,
Masa referencyjna zostanie zapisana.

5. Od tego momentu masa wazonych
przedmiotow
bedzie wyswietlana w %.
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Przy pomocy przycisku przechodzi
sie do odpowiedniego trybu wazenia.

- ole
% CC
T— Pcs<J
Wskazowka:

o Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie ,, 0-Err”:
oznacza to, iz masa referencyjna jest poza zakresem wazenia (patrz
rozdz. 1 ,Dane techniczne®).
w punkcie 2 wcisnieto przycisk ,Set” przy obcigzonej wadze.

e Okreslona na poziomie 100% referencja nie zmieni sie do czasu odtgczenia
wagi od sieci.

6.2.4 Wazenie z zakresem tolerancji
(nie dotyczy modelu KERN EW120-4NM)

Waga ta moze by¢ wykorzystywana zaréwno jako waga dozujgca, jak tez jako waga
sortujgca, przy czym za kazdym razem mozna zaprogramowac dolng i gorng granice
toleranciji.

Wprowadzenie wartosci granicznych mozliwe jest w nastepujgcych trybach pracy:
e Wazenie
e Liczenie sztuk

o Wazenie procentowe
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6.2.4.1 Ustawienia podstawowe w przypadku wazenia z zakresem tolerancji

przerwy (ustawienie fabryczne).

4

Zmiana ustawienia (1/2) przy pomocy

TARE
przycisku.

Znaczek tolerancji wyswietla sie tylko

wyswietlacza wagi.

Obstuga Wyswietlacz

1. Wigczy¢ wage przyciskiem . ° OrT1TTF
0.000 g

Wigczy¢ menu wyboru funkgciji:

Przytrzymac przycisk \"J do momentu

pojawienia sie komunikatu [Func], Fu NC

nastepnie puscic.

Pojawi sie pierwszy tryb wagi. 1 b . G . 1

2. Wazenie z tolerancjg

W celu uruchomienia trybu wazenia z

tolerancjg wcisngc¢ przycisk ], 2 - S E L O

2.SEL 0 (Off)

2.SEL 1 (ON)

W celu dokonania zmiany fabrycznej

konfiguracji standardowej

wcisngé przycisk. 2 . S E I_ 1

3. Wyswietlanie znaczkow toleranciji + <« OIl1lE

Wcisng¢ przycisk (). Znaczek

tolerancji bedzie sie wyswietlat bez - < O . OOO g

wtedy, gdy nie zmieniajg sie wskazania

21.Co. 2
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4. Ustawianie zakresu toleranciji.
Wcisng¢ przycisk @)

Znaczek tolerancji bedzie sie wyswietlat
we wszystkich zakresach.

4

Zmiana ustawienh przy pomocy
|
przycisku\=22J,

Znaczek tolerancji bedzie sie wyswietlat
tylko powyzej okreslonego zakresu
punktu zero (+5).

+ <«

- 4

Olrrer

0.000 g

22.L 1. 1

g

22.L1. 0

5. llo$¢ punktdéw toleranciji.
W celu ustawienia znaczka tolerancji
nalezy wcisng¢ przycisk @)

Moze by¢ wyswietlany 1 znaczek
toleranciji:

| zbyt lekkie

g

Zmiana ustawien przy pomocy

przycisku\=J,

Moga by¢ wyswietlane 2
znaczki toleranciji.

+ <« zbyt ciezkie

TOL wartos¢ zadana

| zbyt lekkie

23.P1. 1

4

23.P1. 2

Wcisng¢ przycisk Gl
W ten sposob opuszcza sie trybu
wyboru funkcji i wraca do trybu wazenia.

OlllF

0.000 4
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6.2.4.2 Wprowadzenie wartosci granicznych przez wazenie

Wazna wskazowka!

Zawsze nalezy wprowadzac najpierw dolng, a nastepnie gérng wartosc

granicznag.

Obstuga

Wyswietlacz

1. Wigczy¢ wage przyciskiem .

g

Ustawi¢ wazenie z tolerancja:
Przytrzymac przycisk J do momentu
pojawienia sie

[L. SEt], nastepnie pusci¢ przycisk.

o] Olrrer

0.000 g

2. Znaczek tolerancji €4 miga [ = |].
Mozna ustawi¢ dolng wartos¢ graniczng.

Potozy¢ na ptycie wagi probke dla dolnej
(czyli nizszej) wartosci graniczne;j:

3. Zapisac przy pomocy przycisku G
Zapisana dolna wartos¢ graniczna
zostanie na chwile wyswietlona.

Jezeli w ustawieniach podstawowych
(patrz rozdz. 7.2.1) wybrano 1 znaczek
tolerancji, wprowadzanie danych jest w
tym momencie zakonczone.

W
w  0.000

awm 93.835 ¢
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4. W przypadku 2 znaczkow tolerancji
nalezy w tym momencie okresli¢
gorng wartosc¢ graniczng.

danych jest tym samym zakonczone.

Znaczek tolerancji €4 miga [ + ], mozna < L
ustawi¢ goérng wartos¢ graniczna.
y 0000 4
—
Potozy¢ na ptycie wagi probke dla
gornej (czyli wyzszej) wartosci
granicznej:
5. Zapisac przy pomocy przycisku @&, »
Zapisana wartos¢ masy zostanie na
moment wyswietlona, wprowadzanie M 158 . 487g
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6.2.4.3 Wprowadzanie wartosci granicznych z klawiatury

Jezeli w ustawieniach podstawowych
(patrz rozdz. 7.2.1) wybrano 1 znaczek
tolerancji, wprowadzanie danych jest w
tym momencie zakonczone.

Obstuga Wyswietlacz
1. Wigczy¢ wage przyciskiem . ° OrT1TTF
0.000 4
UstawiC wazenie z tolerancja:
Przytrzymac przycisk J do momentu
pojawienia sie L . S Et
[L. SEt], nastepnie pusci¢ przycisk.
I2.IO Poj?twi ’siekrtniglaj.aca wartos¢ C(;)Olo.O_OO LZ
ub warto$¢ aktualnie zapisanej dolne;j
wartosci graniczne;. <M OOO . OOQ g
Wcisng¢ przycisk Soc. |
Zacznie migac ostatnia pozycja
wskazywanej wartosci.
3. Przy pomocy przycisku zwieksza N
sie wartosc¢ liczbowg wybranej pozycji. <M OOO . OO 1 g
I
4. Przy pomocy przycisku (=] dokonuje N4
sie wyboru cyfry, ktérg chcemy zmienié
(od prawej do lewej). <M OOO ' 99\5 9
5. Kolejne wprowadzenia jak w punkcie %
3 oraz 4.
< 000.025 4
I
6. ZapisacC przy pomocy przycisku (],
Zapisana dolna wartos¢ graniczna
zostanie na chwile wyswietlona.
< 77.385 g
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7. W przypadku 2 znaczkow tolerancji
nalezy w tym momencie okresli¢
gorng wartosc graniczng.

Nalezy woéwczas postepowac jak w
punkcie 2, rozpoczynajgc od ostatniej
wyswietlanej pozyciji.

H. SEt

4

000.000 g

8. Wprowadzi¢ gorng wartosc
graniczng i zapisac jag.

46
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7 Funkcje

7.1 Dostep do licznych funkcji i ich zmiana:

Waga posiada okreslong fabryczng konfiguracje standardowg. Konfiguracja ta jest
oznaczona znaczkiem .

Konfiguracje mozna zmieni¢ w nastepujgcy sposoéb:

Obstuga Wyswietlacz

1. Dostep do funkc;ji:
o OlllEF

Wigczy¢ wage: O OOO g

¢ I

Wcisnaé przycisk (] na okoto 4 sekundy
do momentu pojawienia sie [FUNC]. Fu n C

4 1

Po puszczeniu przycisku pojawi sie pole:
(W rozdziale 7.2.2 znajduje sie lista

mozliwych konfiguraciji). 1 b . G . 1

2. Zmiana funkcji
Ponownie weciskajgc  przycisk )

przechodzi sie przez poszczegoine 2SEL O

funkcje konfiguracii.
1 !

W celu dokonania zmiany parametru na

ostatniej pozycji wcisngé przycisk. 2 . S E I_ 1

ﬂ' Oll1lF
Zapis wybranej funkcji odbywa sie przy

pomocy przycisku Gl O . OOO g

W ten sposob opuszcza sie tryb wyboru
funkcji i wraca do trybu wazenia.
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7.2 Lista parametrow funkcji
Waga posiada okreslong fabryczng konfiguracje standardowg. Jest ona oznaczona

znaczkiem .
Funkcja Wyswietl | Wyb Opis
acz or mozliwosci wyboru
Wyswietlacz graficzny 1 b.G 0 | Wyt
*1 | wh
Wazenie z tolerancjg 2 SEL *0 | Wyt
(nie dot. EW 120-4NM) 1| Wt (rozdz. 7.2.1)
Wyswietlane tylko wtedy, gdy jest aktywne wazenie z przedziatem tolerancji:
Wazenie z przedziatem 21. | Co. ¥c1 | Jest sprawdzany takze wtedy, gdy waga jest
tolerancji niestabilna
Warunek wstepny 2 | Jest sprawdzany takze wtedy, gdy waga jest
stabilna
Wazenie z przedziatem 22. Li. 0 | Jest sprawdzany takze wtedy, gdy waga jest
tolerancji stabilna
Zakres ¥c1 | Jest sprawdzany caty zakres (jest sprawdzany
caly zakres wraz z wartosciami ujemnymi).
Liczba punktéw adiustaciji 23. Pi. 1 | Ustawienie jednopunktowe (jest sprawdzana
przy wazeniu z przedziatem zakres pomiedzy OKi LO)
toleranciji 2 | Sg konfigurowane warto$ci powyzej gornej
wartosci granicznej i wartosci ponizej dolnegj
wartosci granicznej (zakres pomiedzy HI, OK'i
LO).
Zerowanie 3 A.0 0 | Brak korekty punktu ,zero”
*1 | Aktywowana automatyczna korekta punktu
"zero”.
Automatyczne wytgczenie po | 4 A.P. 0 | Automatyczne wylgczanie w trybie zasilania z
3 min. w trybie zasilania z akumulatora (opcja) - wyt.
akumulatora (funkcja
wystepuje tylko w trybie
zasilania z akumulatora)
*1 | Automatyczne wylgczanie w trybie zasilania z
akumulatora (opcja) - wi.
Predko$¢ wyswietlania 5 rE. 0 | Ustawienie dla funkcji dozowania
1 | Czuta i szybka
2
v *3 v
4
5 | Nieczufa, ale wolna
Filtr wibracji 6 S.d. 1 | Czuly i szybki
(waga stoi w bardzo spokojnym miejscu).
*2
3
4 | Nieczuty, ale wolny
(waga stoi w bardzo niespokojnym miejscu).
5 | tylko EW 120-4NM
6 | tylko EW 120-4NM
Ztacze 7 I.F. 0 | Ztgcze nieaktywne
(nie dotyczy modeli EWB) *3 | 6-pozycyjny format danych (ASCII)
4 | 7-pozycyjny format danych (ASCII)
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Przetgczanie jednostek

masy (aktywne tylko o1 | @
wtedy, gdy przetgcznik 2*14 | (ct)
wzorcowania nie jest na 15 | (02)
pozycji wzorcowania, 13 Elc?z)t)
patrz rozdz. 5.10) 18 T ()
81 19 | (grain), (nie dotyczy modeli EWB)
J S.u. 1A | (il Hongkong)
85 1b | (tl Singapur, Malezja)
1C | (tl Tajwan)
1d | (mom)
1E | (to)
3*20 | (Pcs) nie dotyczy modelu EW 120-4NM
4+IF | (%) nie dotyczy modelu EW 120-4NM
5*00 | brak jednostki
(brak mozliwo$ci wybrania funkgji dla 81.S.u.)
Niedokumentowane 9. Ai 0 | Niedokumentowane
*1 | Zawsze uzywac tego ustawienia.
Rozszerzony wydruk 0 | GLP 0 | Wyt
protokotu po kalibracji
(mozliwos¢ wyboru funkcji
tylko w modelach EG)
*1 | Wit
*CALIBRATION** | ¥ Nagtéwek
MODEL: “* Model
SIN: < Nr seryjny
ID: <“Nr ID
DATA: < Data kalibragii
TIME: “* Godzina kalibracji
"CAL. END < Koniec kalibracji
NAME _ _
<« Nazwisko sprawdzajgc.
Wyprowadzanie danych A. | PrF. Brak mozliwosci wydruku, gdy ostatnia

(dostepne tylko wtedy,
gdy przetgcznik legalizacji
nie znajduje sie w pozycji
legalizacji, patrz

rozdz. 5.10)

pozycja wskazania znajduje sie w
nawiasach.

Wydruk mozliwy takze wtedy, gdy ostatnia
pozycja wskazania znajduje sie w
nawiasach.

Uwaga: Ustawienie to wybiera¢ zawsze
przed legalizacjg wagi, gdyz w wyniku
legalizacji pdzniejsze wywotanie tego
punktu menu nie bedzie mozliwe.

Wydruk nastepuje tylko wtedy, gdy
przetgcznik legalizacji nie znajduje sie w
pozyciji legalizacji, patrz rozdz. 5.10.
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7.2.1 Parametry wazenia z zakresem tolerancji

(nie dotyczy modelu KERN EW120-4NM)

Funkcje 21. Co. do 23. P 1. mozna ustawi¢ tylko wtedy, gdy aktywowana jest funkcja

wazenia z tolerancja.

Funkcja Wyswietlacz| Wybor Opis
E] @ mozliwosci wyboru
20«
Warur;(kl ;N)I/swmtllt_ama 21. Co. *1 Znaczek toleranciji jest
zhaczka toleranc]l wyswietlany zawsze, nawet przed
pojawieniem sie kontrolki stanu
stabilnosci.
v 2 Znaczek tolerancji jest
wyswietlany tylko w potgczeniu z
kontrolkg stang stabilnosci.
Zakres toleranciji 22. L 0 anc;ek tolerancji jest ..
wyswietlany tylko powyzej
zakresu punktu zero (co najmniej
+5).
*1 Znaczek tolerancji jest
wyswietlany dla catego zakresu.
Ustawianie znaczka 23. P 1 :leéwiet'l'gnyjest 1 znaczek
toleranciji olerancii.
1L IUb ” +*
v 2 Wyswietlane sg

2 znaczki toleranciji:

IR i , +11
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7.2.2 Parametry zlgcza szeregowego

(nie dotyczy modeli EWB)

Funkcja

Wyswietlacz

Wybaor

TARE

>0€

Opis
mozliwosci wyboru

Format danych
wyjsciowych na ztgczu

Zigcze nieaktywne

6-cyfrowy format danych
7-cyfrowy format danych

Warunki
doprowadzenia danych
wyjsciowych do ztgcza
(tylko przy ustawieniach
menu ,7 |.F. [1] lub [2]")

71.

*7

Brak wyprowadzenia danych.

Ciggte wyprowadzenie szeregowe.

Ciagte wyprowadzenie szeregowe
przy ustabilizowanym wyswietlaczu.

Wyprowadzenie danych po
nacisnieciu PRINT/M.

Automatyczne wyprowadzenie
danych przy stabilnej wartosci
wskazywanej przez wage.
Przejmowana jest wartos¢, ktora
ustabilizuje sie jako pierwsza, jezeli
wskazanie wynosi -0.00 lub mniej.
Ponowne wyprowadzenie informacji
po zdjeciu obcigzenia lub po
ponownym obcigzeniu wagi.

Wyprowadzenie danych w
momencie stabilizacji, brak
wyprowadzenia przy braku
stabilnosci danych.

Wyprowadzenie danych w
momencie stabilizacji, ciggte
wyprowadzanie przy braku
stabilnosci danych.

Wyprowadzenie danych po
nacisnieciu PRINT/M.

Predkos¢ transmisji
(bit/s)

72.

b.L.

*1

1200 bps

2400 bps
4800 bps
9600 bps

Parzystosc
(tylko przy ustawieniu
menu ,7 |.F. 2"

73.

PA.

*0

Brak bitu parzystosci
Bit nieparzystosci
Paryta
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7.2.3 Wyswietlanie wersji oprogramowania

( ) Jednoczesnie nacisng¢ i przytrzymac
TARE

— =7 vy . .. 20« . .

Funcc wcisniete przyciski , az zostanie
A g wy$wietlone wskazanie ,Func2”.
( h Po zwolnieniu przycisku zostanie wyswietlone

- - O wskazanie ,1.CrC.0.".

LT
AN "y
>

TARE
. . . 20¢ , . .

- p Uzywajgc przycisku C wybrac¢ ustawienie

LT L ! 1.CrC.1.".
\ y, ”
>

o, . ( F .

1'_;' Fs’ ya Nagls.nac p.rzyC|sk" . Poczekag na
L = ) wyswietlenie wersji oprogramowania wagi.
s Y
N J
(o ) Powrét do trybu wazenia:

i TARE
4./ dg ( F (-»—o«

N J lub prasa
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8 Wyijscie danych
(nie dotyczy modeli EWB)

Waga jest seryjnie wyposazona w ztgcze RS 232C.

8.1 Opis seryjnego wyjscia danych (RS 232C)

Wyjscie danych znajduje sie w tylnej czesci urzgdzenia. Jest to normowane gniazdo
5-biegunowe.

Zajetosc¢ pindw opisano na rysunku:
1- Systemintern
‘ 4- TXD

~ == 2 - wewn. system.

5- GND
3- RXD
8.2 Dane techniczne ztacza
Format transmisji: szeregowa transmisja danych
Data-bit: 8-bit (standardowy format ASCII)
Start-bit: 1 bit
Stop-bit: 2 bits
Parzystos¢: NON, ODD, EVEN
Predkos¢ 1200 / 2400 / 4800 / 9600 mozliwo$¢ ustawienia
transmisiji: (patrz rozdz. 7.2.2 ,Funkcje®)

8.3 Opis ztacza

Poprzez wybor okreslonego trybu pracy mozna ustawi¢ format wyprowadzanych
danych, sterowanie wyprowadzania, predkos¢ transmisji oraz bit parzystoSci.
Poszczegdlne mozliwosci opisano w rozdz. 7.2.2. ,Parametry ztgcza szeregowego®.

EW/EG-N/EWB-BA-pl-2130 53



8.4 Wyprowadzenie danych

8.4.1 Formaty transmisji danych

Poprzez wybor odpowiednich funkcji wagi mozna ustawic jeden z obu nastepujgcych

formatéw danych:

54

e 6-cyfrowy format danych
(nie dotyczy modelu KERN EW 120-4NM)

Sktada sie z 14 stéw, wraz ze znakiem konca; CR=0DH, LF=0AH (CR=przesuw
wiersza / LF=zmiana wiersza)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14

P1 | D1 | D2 | D3 | D4 | D5 | D6 | D7 | Ul |U2 | S1|S2 | CR]|LF

e 7-cyfrowy format danych

1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 11 |12 |13 | 14 | 15

P1| D1 D2 | D3 | D4 |D5 | D6 | D7 |D8|UlL | U2|S1|S2|CR]|LF

Wskazowka: Format 7-cyfrowy jest identyczny z 6-cyfrowym za wyjatkiem
dodatkowego znaku D8.

Format danych znacznika legalizacji
Tak zwanym znacznikiem legalizacji ,/” sg oznaczane jako ,nielegalizowane”
nastepujgce pozycje.

e 6-pozycyjny format danych

6-pozycyjny format danych, przy wyborze ,A.PrF.3” (Wydruk nastepuje tylko
wtedy, gdy przetgcznik legalizacji nie znajduje sie w pozycji legalizaciji, patrz
rozdz. 5.10.)

Sktada sie z 15 stow, wraz ze znakami konca; CR=0DH, LF=0AH i znacznikiem
legalizacji .,/

1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 11 | 12 |13 | 14 | 15

P1 [ D1 | D2 | D3| D4 |D5 | D6 | D7 |D8|UL | U2|S1|S2|CR]|LF

e 7-pozycyjny format danych

7-pozycyjny format danych, przy wyborze ,A.PrF.3” (Wydruk nastepuje tylko
wtedy, gdy przetacznik legalizacji nie znajduje sie w pozycji legalizaciji, patrz
rozdz. 5.10.)

Sktada sie z 16 stow, wraz ze znakami konca; CR=0DH, LF=0AH i znacznikiem
legalizacji ,,/

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 |12 |13 |14 | 15

16

P1 | D1 | D2 | D3| D4 D5 D6 | D7 D8 | D9|UL U2|S1|S2|CR

LF
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8.4.2 Znaki liczb
P 1 =1 stowo

P1 Kod Znaczenie
+ 2BH Dane réwne 0 lub dodatnie
- 2DH Dane ujemne
sp 20H Dane réwne 0 lub dodatnie
8.4.3 Dane

D1doD7 7 stow o 6-cyfrowym formacie (nie dot. modelu KERN EW 120-4NM)
D1doD8 8 stow o 7-cyfrowym formacie

D * Kod Znaczenie
0-9 30H-39H |Dane 0do9 (max. 6 znakéw w formacie 6-
cyfrowym)
. (kropka) 2 EH Kropka dziesietna, pozycja nieokreslona
Sp 20 H Spacja, dominujgce zero jest ukrywane
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8.4.4 Jednostki

U 1, U2 =2 stowa jako kody ASCII

Ul U2 Kod Znaczenie Symbol
(SP) i G 20H 47H Gram g
C T 43H | 54H Karat ct
@) Z 4FH 5AH Uncja oz
L | B | 4CH | 42H Funt b
o} T | 4FH | 54H Uncja trojaniska o0z *
D | W | 44H | 57H Pennyweight dwvt
G R 47H 52H Grain » (u gory po prawej)
T L | 54H | 4CH Tael (Hongkong) -+
T L 54H 4CH Tael (Singapur, Malezja) |+) >. (ugory po
prawej)
T L 54H | 4CH Tael (Tajwan) +! P (u dotu po
prawej)
M @) 4DH 4FH Momme mom
t 0 74H | 6FH Tola to
(SP) | % 20H 25H Procent % (nie dotyczy EW 120-
ANM)
P C 50H 43H llos¢ Pcs (nie dotyczy EW 120-
ANM)

8.4.5 Wynik oceny /typ danych

S 1=1stowo

S1 Kod Znaczenie
W przypadku wazenie z zakresem tolerancji
L 4 CH Zwazona wartosc ponizej zakresu toleranciji
G 47 H Zwazona warto$¢ w zakresie tolerancji
Wynik oceny tworzony w dwoch punktach:
niski / wysoki
H 48 H Zwazona wartos¢ powyzej zakresu tolerancji

8.4.6 Status danych

S 2 =1 stowo

S2 Kod Znaczenie
S 53 H Dane ustabilizowane *
U 55 H Dane nieustabilizowane (wahajg sie) *
E 45 H Btad danych, wszystkie dane poza S 2 niewiarygodne.
Waga pokazuje btad (o-Err, u-Err)
sp 20H Brak specjalnego statusu
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8.5 Polecenia zwigzane z wprowadzaniem danych

8.5.1 Format wprowadzania polecen
Sktada sie z 4 znakéw, CR=0DH, LF=0AH

1

2

3

4

C1

C2

CR

LF

8.5.2 Zewnetrzne polecenie tarowania

C1

C2

Kod Zawartosc¢

T

SP

54H 20H Polecenie tarowania

8.5.3 Zewnetrzne polecenia sterujace

C1l C2 Kod Znaczenie

(0] 4FH 30H | Brak wyprowadzenia danych

(0] 4FH 31H | Ciagte wyprowadzanie danych

o 2 AFH 39H C|qg_ie wyprowadzanie danych dotyczacych stabilnych wartosci
zwazonych

o 3 AFH 33H Wyprgwgdzame Istabllnych i niestabilnych wartosci zwazonych po
wcisnieciu przycisku PRINT

o 4 AFH 34H Wyprowgdzemg c_jan_ych przy stabilnej wartosci zwazonej, po
uprzednim odcigzeniu wagi
Wyprowadzenie danych przy stabilner warto$ci zwazonej. Brak

0] 5 4FH 35H | wyprowadzenia danych przy niestabilner wartosci zwazone;j.
Ponowne wyprowadzenie danych po ustabilizowaniu
Wyprowadzenie danych przy stabilnej wartosci zwazonej. Ciggte

(0] 6 4FH 36H . . o - . ;
wyprowadzanie danych przy niestabilnej wartosci zwazone;.

o 7 AFH 37H Wyprpwadzame stabilnych wartosci zwazonych po wcisnigciu
przycisku PRINT

(0] 8 4FH 38H | Jednorazowe natychmiastowe wyprowadzenie danych*

(0] 9 4FH 39H | Jednorazowe wyprowadzenie danych po ustabilizowaniu*

o A AFH 41H Jednprazowe, natyi:hm|astowe wyprowadzenie danych po uptywie
okreslonego czasu
Jednorazowe, natychmiastowe wyprowadzenie danych po uptywie

(0] B 4FH 42H ) . o . e
okreslonego czasu i przy stabilnej wartosci zwazonej

* Podczas wykorzystywania tych polecen do zdalnego sterowania nie wciska¢ przycisku PRINT (btad
w transmisji danych). W przypadku wystgpienia btedu w transmisji danych, na krétko odigczyé wage
od sieci.
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Uwagi:

e Kontrola wyprowadzanych danych przez polecenia ,00~07” jak rowniez
ustawianie funkcji wagi to czynnosci, ktére dajg podobne skutki.

e Wykonanie polecen ,,08 oraz O9" zwigzane jest z poleceniami dotyczgcymi
wprowadzania danych.

e Jezeli zostato wykonane polecenie z zakresu ,,00~09”, wowczas jego status
bedzie aktywny do momentu wprowadzenia kolejnego polecenia. Jezeli jednak
waga zostanie wytgczona, uktad kontroli danych wyprowadzanych powraca do
ustawien pierwotnych.

8.6 Komunikat zwrotny po transmisji danych

Sktada sie z 5 znakéw, CR=0DH, LF=0AH

1 2 3 4 5
Al A2 A3 CR LF

Rodzaje komunikatéw zwrotnych:

Al A2 A3 Kod Opis
A 0 0 41H 30H 30H Brak btedow
E 0 1 45H 30H 31H Komunikat o btedzie

9 Konserwacja, utrzymanie w dobrym stanie, utylizacja

9.1 Czyszczenie
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od Zrodta zasilania.

Nie nalezy stosowac zrgcych srodkéw czyszczgcych (rozpuszczalnikdw itp.), czyscic
urzgdzenie Scierkg nasgczong tagodnym roztworem mydlanym. Nalezy uwazac, aby
ciecz nie dostata sie do wnetrza urzgdzenia, po wyczyszczeniu nalezy miekkag
Scierkg wytrze¢ wage do sucha.

Luzne resztki probek / proszek mozna ostroznie usungé pedzlem lub odkurzaczem
recznym.

Rozsypany material natychmiast usungg.

9.2 Konserwacja, utrzymanie w dobrym stanie

Urzadzenie mogg otwierac tylko przeszkoleni, autoryzowani przez KERN serwisanci.
Przed otwarciem odtgczy¢ wage od sieci.

9.3 Utylizacja

Opakowanie oraz urzgdzenie uzytkownik powinien poddac utylizacji zgodnie z prawem
krajowym lub regionalnym obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzgdzenia.
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10 Pomoc w przypadku drobnych awarii

W przypadku wystgpienia btedu w programie nalezy na krétko wytgczy¢ wage i
odtgczyC jg od sieci. Proces wazenia nalezy woéwczas rozpoczgc¢ ponownie.

Rozwigzywanie btedow:
Biad

Wyswietlacz nie jest aktywny.

Nieprzerwanie zmieniajg sie
wskazania wyswietlacza

Wynik wazenia jest ewidentnie

nieprawidtowy

Mozliwa przyczyna

Waga nie jest wigczona.

Przerwane potgczenie z siecig (prze-
wod zasilajgcy niepodtgczo-
ny/uszkodzony).

Brak napiecia w sieci.

Przewiew / ruchy powietrza
Wibracje stotu / podtoza

Ptyta wagi dotyka ciat obcych.

Pola elektromagnetyczne / tadunki sta-
tyczne (wybrac inne miejsce dla wagi /
jezeli to mozliwe, wytgczyé urzgdzenie
powodujgce zaktdcenia)

Wyswietlacz wagi nie jest wyzerowany
Nieprawidtowa kalibracja.

Panujg duze wahania temperatury.

Pola elektromagnetyczne / tadunki sta-
tyczne (wybraé inne miejsce dla wagi /
jezeli to mozliwe, wytgczy¢ urzgdzenie
powodujgce zaktdcenia)

W przypadku wystgpienia innych komunikatow o btedach wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
wage. Jezeli komunikat o btedzie nie zniknie, poinformowac producenta.
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11 Deklaracja zgodnosci

Aktualna deklaracja zgodnosci WE/UE dostepna jest pod adresem:

www.kern-sohn.com/ce

® W przypadku wag wzorcowanych (= wag zdeklarowanych jako
zgodne z normg) deklaracja zgodnosci dostarczana jest wraz
Z urzadzeniem.
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